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Resumo

Este artigo dirige-se a seguinte questdo: expressdes funcionalmente
semelhantes comportam-se de maneira parecida em linguas e disciplinas
académicas diferentes? Com o uso de principios da teoria da primazia lexical,
foram analisadas ocorréncias de expressdes de transicdo de escopo em
introducdes de artigos académicos em inglés, portugués e japonés de pediatria
e administracdo. O corpus foi composto por 96 introducdes de artigos
publicados em oito periédicos académicos. A anélise enfocou trés aspectos:
posicdo das expressdes nas introdugdes (coligacdes textuais), conteldos
subsequentes (associacdes de conteludo) e funcdes gramaticais (coligacdes).
Como resultado, observaram-se semelhancas e diferencas entre linguas e
disciplinas. As expressdes japonesas distinguem-se sobretudo por
particularidades de conteddo e gramética. As expressdes de pediatria mostram-
se mais fixas e acompanhadas de conteidos menos variados; as de
administracdo, menos fixas e acompanhadas de contelidos mais diversificados.
Os achados podem ser aplicados ao ensino de linguas para fins especificos e a
traducdo académica.

Palavras-chave: Linguistica aplicada ® Linguas para fins especificos ® Escrita
académica ® Teoria da primazia lexical ® Andlise comparativa

Abstract

This paper addresses the following question: do functionally comparable
expressions behave similarly in different languages and academic disciplines?
Drawing on principles of lexical priming theory, we analyzed instances of scope
transition expressions in research article introductions in English, Portuguese,
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and Japanese from pediatrics and management. The corpus was composed of
96 introductions from articles published in eight journals. The analysis focused
on three aspects: textual position (textual colligation), subsequent content
(content association), and grammatical function (colligation). As a result,
similarities and differences between languages and disciplines were observed.
The Japanese expressions distinguish themselves mainly for characteristic
content and grammatical functions. The pediatrics expressions normally occur
in fixed places, followed by more standardized content; the management
expressions appear throughout introductions and are followed by less
standardized content. The findings can be applied to the teaching of languages
for specific purposes and to academic translation as well.

Keywords: Applied linguistics ® Languages for specific purposes ® Academic
writing ® Lexical priming theory ® Comparative analysis

Introducao

Artigos publicados em periddicos académicos constituiem um dos géneros mais
pesquisados no ambito da linguistica aplicada, sobretudo no ramo do estudo, ensino e
aprendizagem de linguas para fins especificos. Ao longo dos anos, aspectos estruturais, 1éxico-
gramaticais, semanticos, pragmaticos e sociais do género tém sido extensivamente explorados
e descritos (SWALES, 1981; 1990; CROOKES, 1986; BAZERMAN, 1988; HYLAND, 1996;
ANTHONY, 1999; POSTEGUILLO, 1999), o que fornece subsidios tanto para livros didaticos
(SWALES; FEAK, 2004; MOTTA-ROTH; HENDGES, 2010) como para cursos e outras
atividades de suporte a escrita académica (FERREIRA, 2012; FERREIRA; LOUSADA, 2016).

O artigo académico em lingua inglesa permanece no centro das atengdes dos estudiosos,
ja que o inglés assumiu a posi¢do de lingua internacional da ciéncia e pesquisa (SWALES,
1990, p. 99; LILLIS; CURRY, 2010, p. 1). Apesar disso, ha também inumeros estudos acerca
de artigos académicos em outras linguas, como portugués (ARAGAO, 2012; BERNARDINO;
COSTA, 2016; entre outros) e japonés (MURAOKA, 1999; entre outros). Além do mais, ha
estudos que comparam aspectos de artigos académicos escritos em diferentes linguas, como
portugués e inglés (POSSAMAIL 2004; REZENDE; HEMAIS, 2004; HIRANO, 2009;
ROMERO; JOSEPH, 2014), portugués e alemdo (FINATO; ZILIO; MIGOTTO, 2011),
espanhol e inglés (MORENO, 2004; MUR-DUENAS, 2011), finlandés e inglés
(MAURANEN, 1993) e inglés e japonés (SHIBATA, 2013).

Os estudos de abordagem comparativa justificam-se com base em trés argumentos
principais. O primeiro, de natureza tedrica, ¢ exposto por Moreno (2004, p. 322) e refere-se a
hipotese da diferenca apresentada por Kaplan (1966), segundo a qual textos produzidos em
diferentes linguas refletiriam diferentes contextos, e esse reflexo seria visivel na escrita
realizada em uma lingua estrangeira. Por exemplo, um brasileiro, ao escrever um texto em
portugués, projetaria em seu texto aspectos proprios de seu contexto (Brasil) e, ao escrever um
texto em inglé€s, tenderia a fazer a mesma projecao, ainda que tivesse dominio da lingua inglesa.
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Em contraponto a essa perspectiva, hd no meio académico, como afirma Mauranen (1993, p.
3), a crenga de que o pensamento cientifico — e, por consequéncia, o texto cientifico — ¢
universal; conforme tal crenca, ndo haveria diferencas (relevantes) entre artigos feitos em
linguas diversas. Entretanto, os estudos comparativos, em conjunto, tém favorecido a hipotese
de Kaplan (1966) no que diz respeito a artigos académicos. Mauranen (1993, p. 16), por
exemplo, constatou que artigos em finlandés apresentam um menor nimero de expressdes sobre
o texto (meta-texto) do que artigos em inglés, de modo que tais artigos exigem um maior esforco
interpretativo do leitor. Hirano (2009, p. 244) observou que introdugdes de artigos de linguistica
aplicada em portugués tém estruturas diferentes daquelas de artigos da mesma disciplina em
inglés. Ainda que semelhancas sejam também observadas (FINATO; ZILIO; MIGOTTO, 2011,
p. 230; entre outros), ndo parece haver suporte suficiente para a hipdtese contraria a de Kaplan
(1966), isto ¢, a da universalidade, ao menos no que diz respeito a artigos académicos. Assim,
justificam-se os estudos com a premissa da diferenca.

O segundo argumento para justificar os estudos comparativos refere-se ao ensino e a
aprendizagem de inglés para fins académicos (REZENDE; HEMAIS, 2004; HIRANO, 2009;
MUER-DUENAS, 2011). Ha o pressuposto de que escritores ndo nativos de inglés tendem a
transferir para textos académicos nesse idioma caracteristicas de suas linguas originais, na
mesma linha de raciocinio de Kaplan (1966); entdo, a comparagdo entre artigos feitos em inglés
e em outras linguas, ao explicitar diferencas, pode contribuir para a instru¢ao desses escritores,
de forma que, com o reconhecimento de diferencas, tornar-se-ao capazes de redigir textos em
inglés evitando ou minimizando tragos alienigenas.

Finalmente, o terceiro argumento refere-se a traducdo. A comparacdo entre artigos
produzidos em linguas diferentes fornece elementos que podem fundamentar o processo
tradutério. Possamai (2004), por exemplo, expde como motivagao principal para seu estudo
inquietacdes relativas a traducdo (versao) do portugués para o inglés e destaca o valor das
descobertas resultantes do exame comparativo que fez para a pratica de traducao.

Este trabalho, também de natureza comparativa, tem em comum com os estudos citados
acima a orientacdo aplicada. Mediante a comparacdo de aspectos de introdugdes de artigos
académicos em inglés, portugués e japonés, espera-se reunir elementos relevantes tanto para o
ensino e a aprendizagem de linguas para fins especificos como para a pratica de tradugdo.
Diferentemente de parte da literatura citada, entretanto, em que as analises sdo dirigidas
mormente para a instrumentalizacdo do ensino e da aprendizagem de inglés, ha aqui a premissa
de que a comparacgdo entre linguas pode ter uma orientagdo plural. Ao reconhecer semelhangas
e diferengas entre sua lingua materna e outros idiomas, um individuo torna-se capaz nao
somente de produzir textos em linguas estrangeiras com maior respeito a suas convengdes como
também de articular, tanto na lingua materna como nas estrangeiras, os aspectos identificados
no sentido da elaboracao de uma escrita propria.

Os objetivos primarios deste trabalho sao dois. O primeiro ¢ identificar semelhancas e
diferencas no uso de expressoes selecionadas em introducdes de artigos académicos em inglés,

LINHA DAGUA

Todo contetido da Linha D'Agua esta sob Licenca Creative Commons CC BY-NC 4.0.



Linha D'Agua: Sao Paulo, v. 35, n. 02, p. 118-139, mai.-ago. 2022 121
96-8-3-2: Indicios de primazia lexical em introdu¢bes de artigos académicos

portugués e japonés. O segundo ¢ examinar as semelhancgas e diferencas identificadas sob uma
camada adicional de comparagdo: a disciplinar. Os aspectos observados serdo examinados com
a consideracdo de duas disciplinas ou dominios do conhecimento: pediatria, representante da
medicina e ciéncias da satde; e administracdo, representante das ciéncias sociais aplicadas.
Ademais, hd um objetivo secundario, subjacente aos dois primeiros. Trata-se de explorar o
potencial de uso em estudos comparativos de artigos académicos de uma teoria particular: a
teoria da primazia lexical.

O restante deste texto organiza-se em quatro se¢des. A segunda se¢do apresenta a teoria
da primazia lexical. A terceira se¢do descreve o conjunto de dados (corpus) e os procedimentos
de pesquisa. A quarta se¢cdo apresenta e examina comparativamente os resultados. Sugestoes de
aplicacdo dos resultados e consideracdes encerram o artigo.

1 Teoria da primazia lexical

A teoria da primazia lexical (lexical priming) foi elaborada pelo professor e pesquisador
britanico Michael Hoey (2005) no ambito de um movimento de pesquisa acerca da coesdo em
lingua inglesa (WINTER, 1977; HOEY, 1983; TADROS, 1989; entre outros). Mediante a
combinac¢do de técnicas de linguistica de corpus com uma visdo abrangente da operacdo da
lingua, a primazia lexical oferece uma abordagem que integra a palavra ao género e ao contexto.
O principio central da teoria ¢ o de que o funcionamento da lingua se vincula as associagdes
mentais dos usuarios entre recursos linguisticos, géneros e contextos, de modo que a lingua
assume sua forma coletiva como resultado de incalculaveis associagdes individuais que se
criam, alimentam-se, reafirmam-se e se transformam (HOEY, 2005). As palavras sao
associadas preferencialmente a certos vocabulos (colocagoes), a certos conjuntos semanticos
(associag¢oes semdnticas), a certas funcdes pragmaticas (associagoes pragmdticas), a certas
funcdes e posicdes gramaticais (coligagoes), a certas relagdes coesivas e posicdes no texto
(colocagoes e coligagoes textuais), a certas relagdes semanticas (associagoes semdanticas
textuais) e a determinadas categorias gramaticais (HOEY, 2005, p. 11).

Para ilustrar a teoria, recorro a uma singela experiéncia que vivi. Ha alguns anos, ao
entrar em um sanitario masculino de uma institui¢ao de ensino superior, presenciei um breve
didlogo entre dois jovens estudantes. O primeiro saudou o segundo: — Suave? (“Tudo bem?”).
Ao que o segundo respondeu: — Suave na nave! (“Sim, estou 6timo!”). Em seguida, os
estudantes falaram sobre amenidades, que cairam em meu esquecimento. Foi a primeira vez em
minha vida que ouvi a expressao suave na nave. De imediato, formulei duas hipoteses: primeiro,
a de que suave na nave ocorre na parte inicial do género breve didlogo casual entre jovens
estudantes em sanitdarios masculinos de instituicoes de ensino superior (possivel coligacao
textual); segundo, a de que suave na nave possivelmente ¢ precedida de suave, mas nao de
outras girias correntes de saudagdo, como tranquilo ou beleza (possivel colocagdo). Mais a
frente, atuando como professor no ensino superior, presenciei a mesma troca de saudagdes entre
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outros estudantes duas, trés, quatro vezes dentro da sala de aula, no periodo que antecede a aula.
Por um lado, reformulei a primeira hipotese: suave na nave ocorre provavelmente na parte
inicial do género didlogo casual entre jovens estudantes em institui¢oes de ensino superior
(provavel coligacao textual). Por outro, obtive evidéncias adicionais de que suave na nave ¢
precedida apenas de suave, pois ndo a ouvi apds outra palavra (provavel colocagdo). Além
disso, notei que suave na nave ¢ uma expressdo acompanhada de certo espirito festivo, de um
brilho no olhar (possivel associacdo pragmatica). Uma pessoa triste pode responder a uma
saudacao falando que estd bem, mas provavelmente nunca respondera com suave na nave. As
associacoes preferenciais dos estudantes levaram-me a construir minhas proprias associagoes.
Finalmente, quando um aluno brincalhdo indagou “Mestre, suave?”, respondi com euforia: —
Suave na nave! Dessa forma, interferi em alguma medida nas associa¢des dos estudantes
presentes na sala de aula (que riram de meus trejeitos), € assim a lingua adquire sua forma
coletiva. As associagdes sao especificas de determinados contextos e géneros e caracterizam-
se ou pela permanéncia, ou pela transitoriedade; elas sdo pessoais, podem ser alteradas e, em
contextos educativos, quebradas, isto €, corrigidas segundo padrdes escolares (HOEY, 2005,
p. 9-12). Uma representagao sintética da experiéncia relatada encontra-se na Figura 1.

Figura 1. Associag0es mentais e projecao no uso da lingua.

) ¥

% | SUAVE NA
SUAVE
]—";I‘ A NAVEI!
PO i

BOA TARDE! | (B4 TARDE!
COMO VAT TUDOBEM.
) E VOCE?

NAVE!!

Fonte: Elaborada pelo autor.
Boné = estudante. Oculos = professor.

Apesar do exemplo oferecido, as associagdes preferenciais ou primazias (primings)
individuais perdem-se no estudo de conjuntos de dados linguisticos ou corpora; sao visiveis,
em vez disso, associagdes preferenciais compartilhadas por usudrios da lingua (HOEY, 2005,

p. 11).

Em linhas gerais, os estudos de Hoey (2005; 2007a; 2007b) apresentam o seguinte
percurso metodoldgico. Primeiro, palavras ou combinagdes de palavras sdo escolhidas em um
conjunto inicial de dados. Em seguida, as ocorréncias das palavras ou expressoes escolhidas
sdo examinadas no conjunto com o apoio de softwares de andlise linguistica. Buscam-se
associacoes preferenciais de natureza lexical, semantica, pragmatica, gramatical ou textual.
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Depois, realizam-se novas analises de ocorréncias das palavras ou expressoes de interesse, desta
vez, contudo, em outros conjuntos de dados, como corpora amplos ja consolidados. Por ultimo,
contrastam-se os resultados das andlises dos diferentes conjuntos de dados com o calculo de
estatisticas para confirmar ou refutar as constatagdes do primeiro exame. Trata-se, pois, de
percurso similar aquele observado na linguistica de corpus (VIANA, 2011).

A teoria da primazia lexical tem sido empregada principalmente na andlise de dados em
lingua inglesa (HOEY, 2007a, 2007b; PACE-SIGGE, 2010; GOATLY, 2017), inclusive dados
produzidos por nao nativos do idioma para verificagdo do grau de naturalidade de uso do inglés
como lingua estrangeira (HADIKIN, 2013). H4, além disso, estudos de dados em outras linguas,
como € o caso do trabalho de Cunha (2017) acerca de associagdes preferenciais de neologismos
em textos publicitdrios em portugués. Pesquisas de natureza comparativa, porém, sdo ainda
incipientes. O Uunico estudo localizado ¢ o contraste feito por Pace-Sigge (2007) entre
ocorréncias dos verbos be e have do inglés e sein e haben do alemao (“ser” e “ter” em ambas
as linguas) em biografias.

No que diz respeito ao artigo académico, a teoria da primazia lexical tem potencial para
oferecer a instrutores, aprendizes, produtores e tradutores desse género em diferentes linguas
descrigdes e explicagdes que vinculam caracteristicas textuais particulares e caracteristicas
contextuais abrangentes a decisdo fundamental da escrita: a escolha de uma dentre milhares de
palavras. Ao final deste texto, apresentar-se-do consideragdes a respeito desse potencial com
base nos resultados obtidos e nos trajetos de pesquisa percorridos.

2 Corpus e procedimentos de pesquisa

O corpus deste estudo foi composto por introdugdes de artigos de periddicos académicos
em inglés, portugués e japonés. Os perioddicos de origem dos artigos foram selecionados a partir
de colegdes multidisciplinares de publicagcdes académicas disponiveis na Infernet € de uma
plataforma internacional de indexacdo eletronica: Scientific Electronic Library Online da
Africa do Sul (SciELO South Africa, http://www.scielo.org.za), Scientific Electronic Library

Online do Brasil (SciELO Brasil, https://www.scielo.br), Japan Science and Technology

Information Aggregator, Electronic (J-Stage, https://www.jstage.jst.go.jp) e Directory of Open

Access Journals (DOAJ, https://doaj.org). No total, foram selecionados oito periddicos de duas

disciplinas: pediatria e administra¢io (Tabela 1)

A escolha de periddicos em lingua inglesa sul-africanos (South African Journal of Child Health ¢ South African
Journal of Economic and Management Sciences) e internacionais (BMC Pediatrics e International Journal of
Business Science and Applied Management) nao foi aleatoria; tal escolha deve-se a percepcdo de que pode
haver diferencgas na lingua inglesa em uso entre um e outro conjunto. Neste artigo, contudo, por razdes de
escopo e espaco, nao sera feita distingdo entre os dados das revistas sul-africanas e os dados das revistas
internacionais.
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Tabela 1. Periddicos de origem dos dados.

Titulo Idioma Area Colegdo ou Plataforma
BMC Pediatrics® Pediatria DOAJ
South Afiican Journal of Child Health® Pediatria SciELO South Africa
Inter}?atzonal Journal of Business Science and Inglés Administragio DOAJ
Applied Management®

South African Jqurnaldof Economic and Administragdo SciELO South Africa
Management Sciences

Revista Paulista de Pediatria® Portugud Pediatria SciELO Brasil
ortugués

Revista de Administra¢do de Empresas® g Administragao SciELO Brasil

Nihon Shoni Geka Gakkai Zasshi® Pediatria J-Stage
Japonés o

Nihon Keiei Gakkaishi® Administragao J-Stage

Fonte: Elaborada pelo autor.

“Tradugdo para o portugués: Pediatria Central BioMed. *Tradugdo para o portugués: Revista Sul-
Africana de Saude da Crianga. “Tradugdo para o portugués: Revista Internacional de Ciéncia de
Negdcios e Administracdo Aplicada. “Tradugdo para o portugués: Revista Sul-Africana de Ciéncias
Econdémicas e Administrativas. °Publicagdo bilingue (portugués e inglé€s). Entretanto, somente a versao
em portugués foi considerada. fTitulo original em caracteres japoneses (chineses): /7 A/ N FLFEL

#Eq Tradugdo para o portugués: Revista da Associacdo Japonesa de Cirurgia Pedidtrica. ¢Titulo

original em caracteres japoneses (chineses): /7 A#E = 52374 Tradugdo para o portugués: Revista da

Associagdo Japonesa de Administrac¢do.

Os artigos de origem das introdugdes foram extraidos de nimeros publicados entre 2011
e 2018, recorte temporal escolhido tanto por sua atualidade como pela disponibilidade dos
dados (alguns periodicos académicos retardam a disponibilizagdo de seu contetido na Internet
por até 2 anos apos a publicagdo impressa). Para este estudo, em especifico, foram selecionados
de forma relativamente aleatoria 12 artigos de cada revista, totalizando 96 artigos. Preferiram-
se artigos com indicagdo explicita de autorizagdo de uso (licengas da Creative Commons), uma
vez que poderia haver a necessidade de reproduzir trechos extensos dos textos. No caso de
revistas com publicagdo eletronica abundante, escolheram-se artigos de varias edigdes ao acaso,
com maior distribui¢ao entre elas; no caso de revistas com publicacdo escassa, os artigos foram
extraidos de um pequeno numero de edi¢cdes, com maior concentragdo. Na Tabela 2, sdo
apresentados a categoria de publicacdo (rotulo adotado pelas revistas), o periodo de publicagdo
e a extensdo média dos textos.
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Tabela 2. Artigos de origem das introdugdes.

o Categoria de Publicacéo . Periodo de = Média de
Periddico (Tradug@o) Quantidade Publicagdo  Palavras?
.o Research Article
BMC Pediatrics (Artigo de Pesquisa) 12 2011-2016 4.248,3
South African Jowrnal of Child Health Researchidrticle 12 2013-2018  3.170,3
ou ican Journal of Child Hea (Pesquisa/Artigo) .170,
International Journal of Business ~ .
Science and Applied Management Nao Especificada 12 20112018 6.280,8
South African Journal of Economic Nio Especificada 12 2011-2016  5.501,3
and Management Sciences
Revista Paulista de Pediatria Artigo Original 12 20162018 3.094,8
Revista de Administra¢do de Empresas Artigo 12 20182018 6.007,6
Nihon Shoni Geka Gakkai Zasshi (Gencho 12 2013-2018  3.138,7
(Artigo Original)
Nihon Keiei Gakkaishi Toko Ronbun 12 20152016 7.121,7

(Artigo Submetido)®

Fonte: Elaborada pelo autor.

As tradugdes dos titulos de periddicos em lingua estrangeira podem ser consultadas na Tabela 1.
aContagem de palavras (fokens) realizada com o software AntConc 3.5.8 (ANTHONY, 2019).
Referéncias, nomes de autores, notas de agradecimento, notas biograficas e conteudos de figuras e
tabelas ndo foram considerados. "Designagdo em caracteres japoneses (chineses): /77 ‘Designagdo em
caracteres japoneses (chineses): A5 X.

A andlise das introdugdes teve como ponto de partida estudos anteriores acerca de
artigos académicos, mais especificamente os trabalhos de Hill, Soppelsa e West (1982) e de
Swales (1981, 1990). Em sua descri¢do da estrutura de artigos, Hill, Soppelsa e West (1982)
alegam que o artigo académico inicia com um percurso que parte do geral rumo ao especifico
(introdugdo) e encerra com outro que vai do especifico ao geral (discussdao). Swales (1981,
1990), em seu famoso modelo Criar um Espaco de Pesquisa, sustenta que introdugdes iniciam
com aspectos disciplinares ou sociais (movimento de estabelecimento de um territério de
pesquisa) e encerram no ambito particular do trabalho dos autores, seja com a apresentagdo de
propositos de pesquisa, seja com a exposicao de um panorama do estudo realizado, seja com a
sintese de achados ou ainda com a indicacao da estrutura do artigo (movimento de ocupagao de
um nicho de pesquisa). Swales (1981, 1990), assim, detalha a transi¢do que ocorre em
introdugdes de artigos académicos.

Um exame preliminar das introdugdes mostrou que, independentemente da lingua e
independentemente da disciplina, elas geralmente incluem a transicdo apontada por Hill,
Soppelsa e West (1982) e detalhada por Swales (1981, 1990). Além disso, constatou-se que
essa transicao ¢ normalmente marcada por expressoes que designam ou a pesquisa realizada
pelos autores, ou o proprio artigo, como, por exemplo, este estudo ou este artigo. Com base
nessa constatacdo, realizou-se um levantamento manual de expressdes indicativas da transi¢ao
geral-particular ou, como serd designada neste trabalho, transicdo exterior-interior em um
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subconjunto de dados composto por 32 introdugdes representando os oitos periodicos
escolhidos (quatro introdugdes de cada periddico). O levantamento privilegiou o critério
funcional e semantico, ¢ ndo o formal. Nas linguas inglesa e portuguesa, receberam atencao
combinagdes de palavras; na lingua japonesa, foram enfocadas combinagdes de caracteres que,
sintaticamente, operam como palavras. Os resultados do levantamento sdo apresentados na
Tabela 3.

Tabela 3. Expressoes indicativas da transi¢do exterior—interior em introdugdes de artigos académicos.

Area Inglés (Tradugdo) Portugués Japonés | Transcrigdo (Tradugdo)

our objective (nosso objetivo)
our study (nosso estudo)

the current study A | konkai

(o presente estudo) (desta vez)
Pediatria the paper (o artigo) este estudo 754 to'.in

the present study presente estudo (este hospital)
(o presente estudo) Fe4 | ware ware
the study (o estudo) (nés)

this study (este estudo)
we (nos)

our paper (nosso artigo)
the current study
(o presente estudo)
the present study

apoiamo-nos
(o presente estudo) P

. AHFFE | honkenkyit
. assumimos .
Administragdo  this exploratory study (este estudo (esta pesquisa, este estudo)

. este artigo -
exploratorio) & AFE | honké (este artigo)

this paper (este artigo) este estudo

this research (esta pesquisa)
this study (este estudo)
this work (este trabalho)

Fonte: Elaborada pelo autor.

Para este trabalho, foram selecionadas 12 expressoes: the current study, the present
study, this paper, this study; este artigo, este estudo, presente estudo; A7/ 7 (honkenkyii), A
## (honkd), 4[5/ (konkai), 24457 (tdin) e # 4 (ware ware). Essas expressoes foram escolhidas

por permitirem comparagdes entre as trés linguas e as duas disciplinas de origem dos dados.

As introdugdes foram convertidas em arquivos de texto com codificagdo UTF-8, que é
necessaria para uso em programas de analise linguistica. A analise das expressoes selecionadas
foi feita com o apoio do software AntConc 3.5.8 (ANTHONY, 2019) e foi constituida de trés
etapas, cada qual dedicada a um aspecto diferente definido a partir de um exame prévio dos
dados sob a dtica da primazia lexical. Na primeira etapa, observou-se a posi¢ao das expressoes
no interior das introdugdes, isto ¢, sua coligacao textual (HOEY, 2005). Foram gerados graficos
de concordancia (concordance plots); em seguida, cada uma das ocorréncias foi classificada
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como inicial, média ou final, conforme sua posi¢do nos graficos. Na segunda etapa, observou-
se o contetido subsequente as expressoes. Elaboraram-se categorias descritivas de forma similar
aos processos de Swales (1981) e Aragdo (2012), isto €, os conteudos observados foram
descritos com niveis crescentes de generalidade. As ocorréncias foram, entdo, classificadas
segundo a categoria de conteudo subsequente; além disso, elas foram separadas em ndo finais
e finais, conforme sua posicdo nas introducdes. Essa etapa foi influenciada pela nocao de
associacao semantica textual de Hoey (2005), mas o aspecto estudado ndo se enquadra
exatamente nessa nogao; por isso, sera denominado aqui de associacdo de conteudo. Na terceira
etapa, observaram-se as funcdes gramaticais desempenhadas pelas expressdes, ou seja,
coligagdes (HOEY, 2005). De forma similar a analise feita por Hoey (2005, p. 44-48) da palavra
consequence (“consequéncia”), adotaram-se denominagdes gramaticais abrangentes, que sao
adequadas para um exame de dados em diferentes linguas.

Diferentemente da proposta de Hoey (2005, 2007a, 2007b), todavia, nao foram usados
corpora de referéncia para validacdo dos resultados. Isso se deve tanto ao tipo de analise
realizada, em grande medida manual (e, portanto, incompativel com as fungdes executadas pelo
software linguistico), como a auséncia de um corpus apropriado em lingua japonesa®. Além
disso, diferentemente dos trabalhos de Hoey (2005, 2007a, 2007b), Pace-Sigge (2010) e outros,
a analise feita ndo envolveu estatisticas elaboradas, apenas numeros de ocorréncias e
propor¢des, deixando de lado, portanto, pretensdes quantitativas. Nesse sentido, o trabalho
afasta-se metodologicamente da linguistica de corpus — ao menos daquilo que parece ser sua
corrente principal. O percurso foi orientado a descobertas, e ndo a generalizagdes, assumindo
contornos proprios. Em virtude da auséncia de sustentagdo estatistica, adota-se neste artigo o
termo indicio. Serdo expostos indicios de primazia; sua confirmagdo dependera de novos
estudos.

Os procedimentos de analise foram realizados duas vezes com um intervalo de 12 meses
entre a primeira e a segunda vez para fins de amadurecimento e consisténcia. Os resultados
foram duplamente checados para eliminar possiveis erros. A compilagdo dos resultados enfocou
semelhancas e diferencas tanto entre linguas como entre disciplinas a fim de permitir o alcance
dos objetivos propostos.

Como os dados da pesquisa provém de artigos académicos de pediatria e administragdo, seriam interessantes
como recursos de validagdo corpora com artigos académicos de varias areas do conhecimento. O Corpus of
Contemporary American English (https://www.english-corpora.org/coca/)tem esse material em lingua inglesa;
o Corpus de Artigos Académicos do Portugués Brasileiro (https:/sites.google.com/view/corpusacademico)
retine artigos em portugués. Todavia, ndo ha conjunto de dados correspondente em lingua japonesa,
possivelmente em decorréncia do formato dos textos japoneses (arquivos que nao possibilitam reprodugéo) e
de questdes legais (os periodicos japoneses eletronicos tém restrigdes rigorosas de uso).
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3 Indicios de primazia lexical

As expressoes selecionadas foram identificadas em 75 das 96 introdugdes que compdem
o corpus (78,1%). 42 introdugdes (56% de 75) contém apenas uma ocorréncia das expressoes,
0 que sugere a existéncia de uma tnica transicao exterior-interior. Entretanto, 24 introdugdes
(32% de 75) apresentam duas ou trés ocorréncias, e nove introducdes (12% de 75), quatro ou
mais, 0 que sugere a existéncia de mais de uma transi¢do nas secoes. A Tabela 4 compila o
nimero de ocorréncias de cada uma das expressdes conforme sua posi¢ao nas introdugdes.

Conforme ja citado, descrigdes passadas de introdugdes de artigos académicos
(SWALES, 1981; 1990) revelam que a transi¢ao de aspectos externos, disciplinares ou sociais,
para aspectos internos, referentes tanto a pesquisa de origem como ao artigo em si, ¢
normalmente observada na parte final das introdu¢des. Em lingua portuguesa, as ocorréncias
sugerem que essa € a regra, com algum espaco para variagdo no dominio da administracao.
Porém, os achados indicam algo diferente para introducdes nas linguas inglesa e japonesa.
Ocorréncias iniciais e intermedidrias sdo ndo apenas numerosas em administragdo como
também estdo presentes (ainda que em pequeno numero) em introducdes de pediatria.
Possivelmente, a organizacdo das introdugdes que contém marcadores de transicdo em posi¢ao
nao final diverge de um padrao linear (SWALES, 1981; 1990), sendo em alguma medida
ciclica, conforme ja observado em ciéncias sociais (CROOKES, 1986), ciéncia da computagao
(POSTEGUILLO, 1999) e estudos culturais (CHAHAL, 2014). Esse aspecto sera retomado
mais adiante.

Tabela 4. Ocorréncias de expressodes indicativas de transigdo exterior—interior segundo sua posi¢ao
nas introdug¢des.

Pediatria Administrag¢do
Expressao - - - - - -
Inicio Meio Fim Total Inicio Meio Fim Total

the current study - 1 1 2 — 5 3 8
the present study - - 1 1 2 2 8 12
this paper 1 - - 1 - 4 4 8
this study - 1 14 15 4 7 12 23
Total (Ing.) 1 2 16 19 6 18 27 51
este artigo - - - 0 — 1 3 4
este estudo - - 4 4 — 3 9
presente estudo - - 6 6 — - 1
Total (Port.) 0 0 10 10 0 4 10 14
AT (honkenkyir) - - - 0 2 3 3 8
AF (honko) - - - 0 5 6 13 24

2 5] (konkai) - - 7 7 - - -

2G5 (toin) 1 - 6 7 - - -

F 4 (ware ware) 1 2 5 - - -
Total (Jap.) 2 2 15 19 7 9 16 32

Fonte: Elaborada pelo autor.
Compilacdo feita com base em graficos gerados pelo AntConc 3.5.8 (ANTHONY, 2019).
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Os contetidos subsequentes as expressoes selecionadas foram classificados em oito
categorias formuladas a partir da observacao dos dados. A Figura 2 introduz as categorias com
a apresentacdo de exemplos extraidos do corpus. Metade das categorias formuladas converge
com descricdes ja existentes na literatura para o encerramento de introdugdes, ainda que tenham
sido criadas de forma independente. As categorias Descri¢do do Estudo e Elementos
Norteadores sao similares aos passos Anunciar a Pesquisa com Descri¢oes ou Propositos e
Apresentar Perguntas de Pesquisa ou Hipoteses (SWALES, 2004, p. 232), assim como as
unidades de contetido Descri¢do dos Objetivos do Trabalho e Descri¢do de Percursos
Investigativos (ARAGAO, 2012, p. 119); ainda, as categorias Contribuicdo ou Mérito e
Estrutura do Artigo estdo de acordo com os passos Afirmar o Valor da Pesquisa ¢ Indicar a
Estrutura do Artigo (SWALES, 2004, p. 232). Ademais, a categoria Lacuna no Conhecimento
também ¢ vista em estudos sobre introdugdes com diferentes nomes (SWALES, 1990; 2004;
ARAGAO, 2012), nio se tratando, todavia, de item de encerramento, e sim de
desenvolvimento, da introdugdo. As categorias Contextualiza¢do do Estudo, Escopo do Estudo
e Posicionamento ou Embasamento Teorico aparentemente distinguem-se de descrigdes
prévias.
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Figura 2. Categorias descritivas de conteido e exemplos extraidos do corpus.

Contextualizagdo do
Estudo

Conlribuicdo ou Mérito

Descri¢do do Estudo

Elementos Norteadores

Escopo do Estudo

Estrutura do Artigo

Lacuna no
Conhecimento

Posicionamento ou
Embasamento Teorico

Apresentacéo de
informacdes que situam o
trabalho em um contexto de
pratica medica

Exposicao da contribuicdo
ou mérito do trabalho para a
teoria ou pratica profissional

Descricao do que foi (sera)
feito no trabalho sem a
explicitagéo de objetivos

Apresentagdo de
objetivos, perguntas ou hi-
poteses de pesquisa

Delimitagdo tematica do
trabalho

Indicagéo do conteudo das
segdes subsequentes do
texto

Indicagéo de escassez ou
auséncia de estudos ou
ainda de algo desconhecido

Exposigao de postura
assumida pelos autores
quanto a aspectos
conceituais ou operacionais
do trabalho, muitas vezes
com citagbes

Fonte: Elaborada pelo autor.

Transcrigao: Toin de wa S6g6 Shdsanki Boshi Iryd Senta no “Subete no shinseiji ni hoon to eiyd
to kokyd no hojo o okonau” no rinen ni motozuki, hitsuyo ni gjite gekateki kainyl o okonatteiru.

Tradugao: Neste hospital, com base na filosofia do Centro Integrado de Medicina Perinatal de
que “Para todos os recém-nascidos é oferecido auxilio para manutencée da temperatura corpo-
ral, nutrigao e respiragao”, sao realizadas intervengoes cirdrgicas conforme a necessidade.

Fonte: HATATA, T. et al. Sur | strategy for esophageal atresia in trisomy 18 [titulo inglés]. Niron Shoni
Geka Gakkai Zasshi, [s. 1], Vol. 81, No. 2, pp. 213-217, Apr. 2015. p. 213

Este estudo contribui para incentivar a investigacdo no campo da demissao e ¢ justificado pela
necessidade de compreender os processos cognitivos dos gerentes durante esse tipo de toma-
da de decisao para que o processo de demissao possa ser mais transparente.

antP STOCKER, F; VILLAR, E.G.; ROGLIO, K. de D.; ABIB, G. Demiss3o: Critérios importantes na tomada
o dos gestores. Revista de Administracdo de Empresas, Sao Paulo, v. 58. n. 2, pp. 116—129, mar./
2018. p. 117

This study investigated the possible relationships between ambient pollution and respiratory
health among schoolchildren in the metropolitan area of Durban, comparing covariate-adjusted
prevalences of chronic respiratory symptoms and conditions of those residing in industrialised
(south) and non-industrialised (north) areas.

Tradugao: Este estudo investigou as possiveis relagdes entre poluigdo ambiental e saude respi-
ratoria entre criangas em idade escolar na regido metropolitana de Durban, comparando a pre-
valéncia com covariancia ajustada de sintomas respiratérios crénicos e condigdes daqueles que
residem em dreas industrializadas (sul) e ndo industrializadas (norte).

Fonte: NAIDOO, R.N. et
South Africa. South Aff

hoolchildren in Durban,
134, Nov. 2013. p. 127.

Assim, este estudo foi feito com o objetivo de conhecer melhor os efeitos da interagao ludica
dos palhagos na comunicagao nao verbal e nos parametros fisicldgicos da crianga hospitaliza-
da.

Fonte: ALCANTARA, P.L. et al. Efeito da 0s sinais vitais e na comuni

o na
verbal de criangas hospitalize u e airia, [s. L]., v. 34, n. 4, pp. 432-438, 2016. p. 434.

Transcrigao: Nao honké de wa, Chiigoku nado kéhatsukoku to no kydse ni tsuite wa ta no kikai
ni yuzuri, kchd na ichibu no Nihon no zosenkaisha no sekkei ni shoten o ateru koto to suru.

Tradugao: Além disso, neste artigo, deixa-se de fora a concorréncia com paises em desenvolvi-
mento como a China, optando-se por enfocar projetos de uma parcela bem-sucedida de empre-
sas japonesas de construgao naval.

For o MUKA\ Y. Sekkei soshiki ni yoru si kitekucha no kaihen—I uka kachi’hisentan gijutsu bun'ya
Kigyd no seihin kaihatsu soshiki—. Nifhon Keief Gakkaishi, [s. 1], Vel. 37, pp. 29-38, 2016. p.
30.

Este artigo foi organizado com a apresentacao de uma breve reviséo do referencial tedrico na
proxima sec¢ao, e, na sequéncia, os procedimentos metodologicos, os resultados da pesquisa e
as consideragoes finais

Fonte: NISIYAMA, E.K.; NAKAMURA, W.T. Diversidade do conselho de administragao e a estrutura do capi-
tal. Revista de Adminisiragdo de Empresas, Sao Paulo, v. 58, n. 6, pp. 551-563, nov./dez. 2018. p. 553.

Also, prior to the present study, no countrywide analysis of street-waste pickers had been con-
ducted.

Tradugdo: Ainda, antes do presente estudo, nenhuma analise nacional de catadores de lixo de
rua havia sido conduzida.

rs
nent Sciences, [s.

In the present study, the term culture will refer to those phenomena subsumed under both cul-
ture and climate theory, for as Ashforth (1985) has suggested, the concept of culture may have
consumed the climate concept

Tradugdo: No presente estudo, o termo cultura referir-se-a aqueles fenémenos incluidos sob as
teorias da cultura e do clima, pois como Ashforth (1985) sugere, o conceito de cultura talvez
tenha absorvido o conceito de clima.

Fonte
predi
Vol. 6, No. 1, pp. 30-40, 2011. p. 31.

A formatag¢do em italico nas expressdes de interesse nos exemplos foi acrescentada. Por razdes de
economia de espago, ndo foram incluidos os /inks das referéncias. Esclarece-se, contudo, que os textos
integrais dos artigos estdo disponiveis nos sitios eletronicos dos periddicos ou ainda nos portais da
SciELO South Africa, SciELO Brasil ou J-Stage, sendo facilmente encontrados com uma busca simples
na Internet.
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A Tabela 5 associa as expressoes selecionadas, separadas nos grupos ndo final e final,
com as categorias de contetido formuladas. As expressoes das trés linguas parecem associadas
a contetidos similares; todavia, duas diferencas sdo observadas. Primeiro, as expressdes
japonesas indicativas de transi¢ao exterior-interior ndo sdo seguidas de exposi¢des de mérito,
contribui¢do ou originalidade (lacuna), diferentemente das expressdes em inglés e portugués.
Segundo, as expressoes japonesas, diferentemente daquelas das outras linguas, sdo as vezes
seguidas da apresentacdo de informagdes do contexto (pediatria) ou da indicacdo de escopo
(pediatria e administragdo). No que se refere as disciplinas, as diferengas sdo mais marcadas. A
pediatria mostra-se objetiva, linear, padronizada, com preferéncia pela exposi¢ao de aspectos
do estudo reportado ou do artigo no final das introdugdes. J& a administragio mostra-se
intrincada, ndo linear, personalizada. Os autores de administragdo entrecortam as introdugdes
descrevendo sua pesquisa, apresentando objetivos, perguntas ou hipdteses, destacando mérito
ou originalidade, indicando escopo ou expondo pressupostos tedricos e premissas de trabalho,
o que reforca a ideia exposta anteriormente de ciclos. Encontra-se, entretanto, certa semelhanca
nas ocorréncias em posi¢ado final: nas duas disciplinas, estdo presentes elementos norteadores e
descrigdes das pesquisas.

Caracteristicas sociais e disciplinares aparentemente projetam-se nas introdugdes. A
sociedade japonesa valoriza a humildade e isso ¢ marcado cotidianamente na lingua com
expressoes de modéstia e respeito (somkeigo). A auséncia da exposi¢do de mérito ou
contribuicdo ap0s as expressoes selecionadas parece refletir esse aspecto. A menor incidéncia
de elementos norteadores atrelados as expressoes talvez possa ser também um reflexo disso, no
sentido de que a indicagdo de propodsitos pode soar pretensiosa. Nos contextos brasileiro e
internacional, porém, € necessario vender o peixe; a explicitacdo do valor da contribuicao
normalmente ndo ¢ vista como sinal de prepoténcia, ¢ sim de confianca. Além disso, ¢
necessario que o autor mostre a que veio, porque o leitor ndo é adivinho — e, ao menor sinal

de confusio, ele ou ela pode largar o texto, ja que tempo é dinheiro.

Um aspecto disciplinar refere-se a organizacdo do trabalho autoral e de pesquisa. A
observa¢ao dos dados de identificagdo dos componentes do corpus mostra, de um lado, que os
artigos de pediatria s3o em sua maioria produzidos por quatro ou mais autores (34 ou 70,8%
dos 48 artigos) e, de outro, que os artigos de administragdo sdo em sua maioria produzidos por
menos de quatro autores (45 ou 93,7% dos 48 artigos). Isso ¢ um sinal de que os representantes
da primeira disciplina seguem uma logica fabril, com divisdo mais organizada do trabalho e
producdo em série, e os representantes da segunda, uma logica artesanal, que pressupde maior
centralizacio e menor volume de artigos (ARAGAO, 2012, p. 150). Essa interpretagio
justificaria a estrutura mais objetiva e ordenada evidenciada pelas expressdes e conteudos
subsequentes em pediatria, assim como a estrutura mais complexa e ndo linear revelada pelas
expressoes e pelos contetidos em administracao.
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Tabela 5. Contetido subsequente as expressdes indicativas de transi¢do exterior—interior.

Pediatria

Administragao

Expressao Posicao

n.

Categoria (Ocorréncias)

Categoria (Ocorréncias)

the current study Ndo final

Final

Elementos Norteadores (1)

Descri¢do do Estudo (1)

Contribuigdo ou Meérito (1)
Descrigdo do Estudo (1)
Elementos Norteadores (2)
Posicionamento ou Embasamento
Teorico (1)

Elementos Norteadores (3)

Naio final

the present study

Final

Descrigdo do Estudo (1)

Elementos Norteadores (1)
Posicionamento ou Embasamento
Teorico (3)
Contribui¢do ou Mérito (1)
Elementos Norteadores (4)
Lacuna no Conhecimento (1)
Posicionamento ou Embasamento
Teorico (2)

Nao final
this paper
Final

Elementos Norteadores (1)

Descrigdo do Estudo (2)
Elementos Norteadores (2)
Descri¢do do Estudo (1)
Elementos Norteadores (3)

Naio final

this study

Final

14

Descrigao do Estudo (1)

Descri¢ao do Estudo (4)
Elementos Norteadores (9)
Posicionamento ou

Embasamento
Teorico (1)

11

12

Contribuigdo ou Mérito (1)
Descrigdo do Estudo (1)
Elementos Norteadores (4)
Lacuna no Conhecimento (1)
Posicionamento ou Embasamento
Teorico (4)
Contribuigdo ou Mérito (3)
Elementos Norteadores (5)
Estrutura do Artigo (2)
Posicionamento ou Embasamento
Teorico (2)

Naio final

este artigo .
g Final

Contribuigdo ou Mérito (1)
Elementos Norteadores (2)
Estrutura do Artigo (1)

Naio final

este estudo

Final

Elementos Norteadores (4)

Descrig¢do do Estudo (1)
Lacuna no Conhecimento (1)
Posicionamento ou Embasamento
Teorico (1)
Contribui¢do ou Mérito (3)
Descrigdo do Estudo (1)
Elementos Norteadores (1)
Estrutura do Artigo (1)

Naio final

resente estudo .
p Final

Contribui¢do ou Mérito (1)
Elementos Norteadores (5)

Contribui¢do ou Mérito (1)

Nao final
N
(honkenkyi)

Final

Descri¢do do Estudo (2)
Escopo do Estudo (1)
Posicionamento ou Embasamento
Teorico (2)

Elementos Norteadores (2)
Posicionamento ou Embasamento
Teorico (1)
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Descri¢do do Estudo (5)
Elementos Norteadores (2)
Nio final - - 11 Escopo do Estudo (2)
Posicionamento ou Embasamento
- _ Teorico (2)
AR (honko) Descrigdo do Estudo (8)
Escopo do Estudo (2)
Final - - 13 Estrutura do Artigo (2)
Posicionamento ou Embasamento
Teorico (1)
Nao final - - — -
e (konkai) Final 7 Descrig¢ao do Estudo (6) 3 B
Elementos Norteadores (1)
Nio final 1 Contextualizc(z;;)do do Estudo | B
257 (toin) Contextualizagdo do Estudo
Final 6 (1) — -
Descri¢do do Estudo (5)
~ Contextualizagdo do Estudo
F 4 (ware ware) Nao final 3 (3) B B
Final 2 Descrigdo do Estudo (2) - -

Fonte: Elaborada pelo autor.

Outro aspecto disciplinar refere-se a macroestrutura dos artigos académicos. Os artigos
de pediatria que compdem o corpus exibem, em sua totalidade, o padrao IMRD (Introdugao,
Métodos, Resultados, Discussdo) ou uma variante do padrio (ARAGAO, 2011). J4 os artigos
de administracdo exibem em sua maioria uma estrutura mais livre, ora aproximando-se do
IMRD, ora exibindo se¢des cujos titulos tém alto grau de especificidade (algo que se observa,
por exemplo, em disciplinas tedricas de ciéncias exatas). Isso justifica tanto a presenca da
indicacdo da estrutura textual nas introducdes de administracdo (¢ necessario guiar o leitor)
como a auséncia de tal indicacdo nas introdu¢des de pediatria. Um aspecto da teoria da primazia
lexical que merece destaque € que as associagdes sdo tanto positivas como negativas, ou seja,
referem-se tanto a presenca como a auséncia de certa combina¢do (HOEY, 2005). Entao, ¢
possivel afirmar que as introdugdes de pediatria se associam negativamente a indicacao da
estrutura textual, isto €, normalmente ndo a contém.

Por ultimo, foram examinadas as fung¢des gramaticais das expressdes selecionadas.
Como ja exposto, de forma similar a Hoey (2005, p. 44-48), adotou-se uma classificagdo ampla.
Em termos concretos, as ocorréncias foram reunidas em quatro categorias: Sujeito, Objeto,
Adjunto Adnominal e Adjunto Adverbial. Todo item que executa a acdo expressa pelo verbo ou
que ¢ descrito pelo verbo foi classificado como Sujeito. Todo item que recebe uma agao
expressa pelo verbo foi classificado como Objeto. Todo item ou parte de item que caracteriza
um sujeito ou objeto foi classificado como Adjunto Adnominal. Por exemplo, this study em the
aim of this study was to investigate X (“o objetivo deste estudo foi investigar X”’) foi incluido
na categoria dos adjuntos adnominais. Todo item ou parte de item que contextualiza ou
caracteriza acdes foi classificado como Adjunto Adverbial. Por exemplo, this paper em in this
paper, we present Y (‘“neste artigo, nés apresentamos Y”’) foi incluido na categoria dos adjuntos
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adverbiais. Uma ocorréncia japonesa de 24/7 (toin) é parentética e ndo foi considerada. A

Tabela 6 apresenta os resultados da analise.

Como pode ser observado, o comportamento gramatical das expressdes japonesas
distingue-se do comportamento das expressdes inglesas e portuguesas pela preferéncia pelos
adjuntos. Prefere-se, por exemplo, A%& T/ (honko de wa), “neste artigo”, a A7 /L (honko
wa), “este artigo”. Mesmo # 4 (ware ware), “nds”, opera com essa funcdo. J4 as expressdes
portuguesas sdo normalmente associadas a funcao de sujeito. Este estudo buscou, este estudo
analisa, este estudo apresenta sao algumas das construgdes observadas. As expressdes em
lingua inglesa, por sua vez, exibem equilibrio entre as fungdes de sujeito e adjunto. Destacam-
se as construgdes de adjunto adverbial in the present study, “no presente estudo”, e in this study,
“neste estudo”, e de adjunto adnominal the aim of this study, “o objetivo deste estudo”, sendo
que aim pode ser substituido por outros termos que designam objetivos, como goal, objective
ou purpose.

Tabela 6. Funcao gramatical exercida pelas expressoes indicativas de transi¢do exterior—interior.

. . Pediatria Administragao
Expressdo Posicao N — N —
n. Fungdo (Ocorréncias) n. Fungdo (Ocorréncias)
Nio final 1 Sujeito (1) 5 Sufeito (4
Objeto (1)
the current study ' Sujeito (2)
Final 1 Sujeito (1) 3 Adjunto Adnominal (1)
~ Sujeito (3)
Néo final ~ — B 4 Adjunto Adverbial (1)
the present study Sujeito (3)
Final 1 Sujeito (1) 8 Adjunto Adverbial (4)
Adjunto Adnominal (1)
Nio final 1 Sujeito (1) 4 Sujeito (3)
4 Adjunto Adnominal (1)
this paper Sujeito (2)
Final - - 4 Adjunto Adverbial (1)
Adjunto Adnominal (1)
~ .. Sujeito (5)
Nao final 1 Sujeito (1) 11 Adjunto Adverbial (6)
this study Sujeito (5) Sujeito (5)
Final 14 Adjunto Adverbial (3) 12 Adjunto Adverbial (2)
Adjunto Adnominal (6) Adjunto Adnominal (5)
te arti Nao final - - 1 Sujeito (1)
este artigo Final _ _ 3 Sujeito (3)
< Sujeito (1)
Nap final - - 3 Adjunto Adverbial (2)
este estudo _ Sujeito (3)
Final 4 Adjunto Adnominal (1) 6 Sujeito (6)
Nao final — - - _
presente estudo . Sujeito (3) .
Final 6 Adjunto Adnominal (3) 1 Sujeito (1)
x _ Sujeito (3)
KA Nao final ~ — 3 Adjunto Adverbial (2)
honkenkyii i _ _ Sujeito (1)
( kyi) Final 3 Adjunto Adverbial (2)
Sujeito (4)
Nido final - - 11 Adjunto Adverbial (6)
= _ Adjunto Adnominal (1)
If@ (honko) Sujeito (2)
Final — - 13 Adjunto Adverbial (6)
Adjunto Adnominal (5)
Nao final — - - -
A .
7] (konkai) Final 7 Adjunto Adverbial (7) — -
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Nido final 1 Adjunto Adverbial (1) - -

. Adjunto Adverbial (3) _
Final 5 Adjunto Adnominal (2) B

x Sujeito (2)
Néo final 3 Adjunto Adverbial (1) - -

. Sujeito (1) _
Final 2 Adjunto Adnominal (1) N

24BE (toin)

F 4 (ware ware)

Fonte: Elaborada pelo autor.

A comparacdo das fungdes gramaticais sob a perspectiva disciplinar ndo revela
diferencas claras entre pediatria e administragdo nas trés linguas. Observa-se uma maior
incidéncia de expressdes inglesas com func¢ao de adjunto nas introdug¢des de administragdo, mas
isso pode ser apenas devido a diferenga no nimero de ocorréncias entre uma e outra disciplina.
No caso de this study, que ¢ a expressao mais frequente do corpus, os nimeros em posi¢ado final
sdo praticamente iguais entre as areas. De fato, a posi¢cdo das expressdes nas introdugdes ndo
parece ter importancia para as escolhas gramaticais, que se relacionam ao modo de estruturacao
das frases.

Em conjunto, os resultados da Tabela 6 sugerem uma atribuicdo mais frequente da
funcdo de sujeito ao artigo e ao estudo por parte de escritores das linguas inglesa e portuguesa
em relacdo aqueles de lingua japonesa. Caso outras expressoes de transi¢do exterior-interior
sejam consideradas, porém, ¢ possivel que o retrato resultante seja outro. Nao obstante, ¢
interessante observar que os adjuntos adverbiais japoneses vistos no corpus, como o ja citado
AKFE TlT (honké de wa), permitem construgdes em que a a¢do ndo ¢ atribuida nem ao artigo
(texto), nem a pesquisa (estudo), nem aos autores, de forma similar a combinagao no portugués
entre voz passiva e adjunto adverbial, como em neste trabalho, buscaram-se indicios de
primazia lexical. Um estudo comparativo dedicado a essa forma de camuflagem textual parece
relevante, pois ela pode servir como janela para visualizar o modo pelo qual os autores se
colocam no texto.

Sugestoes de aplicacao e consideracoes finais

Os resultados apresentados neste trabalho indicam as seguintes associagdes principais:
(1) as expressoes de transicdo exterior-interior da lingua portuguesa sao programadas ou
primadas (primed) para ocorrer na parte final de introducdes de artigos de pediatria e
administracdo, com possibilidade de ocorréncia em posi¢do ndo final em textos de
administracao; (2) as expressdes de transicdo exterior-interior das linguas inglesa e japonesa
sdo programadas para ocorrer na parte final de introducdes de pediatria (com excecdes) € em
todos os segmentos de introdu¢des de administragdo, com preferéncia pelo ultimo; (3) as
expressoes japonesas sdo programadas para acompanhar conteudos caracteristicos; (4) as
expressOes das trés linguas sdo programadas para acompanhar contetdos mais variados,
indicativos de menor linearidade, em introdu¢des de administragdo; (5) as expressoes das trés
linguas sdo programadas para operar como sujeito, parte de adjunto ou adjunto, havendo
preferéncia no portugués pela funcdo de sujeito e no japonés pela fun¢do de adjunto.
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Os pontos acima permitem formular propostas para a pratica tradutdria e para o ensino
e aprendizagem de linguas para fins especificos. A primazia lexical ¢ uma abordagem que adota
palavras individuais ou combinadas como chave para identificar conexdes entre texto, género
e contexto (HOEY, 2005). Nesse sentido, as semelhancas e diferengas nas primazias das
expressoes selecionadas entre linguas e disciplinas revelam uma linha de raciocinio e trabalho
que pode fornecer a tradugdo académica base para decisdes que produzam textos naturais. Por
exemplo, a traducao de um paragrafo em inglés ou portugués que expresse mérito para o japonés
exigiria a conversao de uma exposi¢ao razoavelmente heroica em outra mais singela, comedida.
A traduc¢dao de um artigo de medicina do inglé€s ou portugués para o japonés talvez exija
transformar frases com agdes atribuidas ao artigo (texto) ou a pesquisa em frases com adjuntos
adverbiais que ocultem o sujeito. Da mesma forma, as semelhancas e diferencas podem ser
exploradas no ensino e aprendizagem de inglé€s, portugués ou japonés para fins académicos. As
expressoes estudadas podem servir como ponto de partida para sensibilizar aprendizes quanto
as teias invisiveis que operam entre texto e contexto. E possivel, por exemplo, explorar as
associagdes entre as expressdes e determinados conteudos para compreender os componentes €
as estruturas de artigos académicos nas trés linguas. A Figura 3 retine algumas sugestdes para

a tradugdo e o ensino ¢ a aprendizagem de linguas para fins académicos.

Figura 3. Sugestoes de aplicacao dos resultados.

Tradugao Académica

* Artigos académicos de medici-
na e administragdo tém configu-
ragdes textuals muito diferentes;
sugere-se, entéo, a adogéo de
paradigmas de trabalho diferen-
tes para a tradugéo de artigos
de uma e outra disciplina.

+ Em artigos de administragdo
nas diferentes linguas, grande
espago é dedicado a aspectos
tedricos. Como a tradugéo de
teoria exige repertério epistemo-
Iégico, sugere-se construir um
repertério de administragédo
antes de traduzir artigos dessa
disciplina.

+ As duas formas mais comuns

de encerramento de introdugdes
de artigos parecem ser a descri-
¢do do que foi feito e a apresen-
fagéo de objetivos. O limite entre
uma e outra forma nem sempre

é claro. Para evitar a sobreposi-
¢éo de uma pela outra na tradu-
¢éo, sugere-se atengdo ao uso

de termos designativos de obje-
tivos, como aim, purpose e goal.

+ Artigos em lingua japonesa
apresentam caracteristicas
peculiares que aparentemente
refletem aspectos sociais e
culturais. Assim, para a tradugéo
de artigos nesse idioma reco-
menda-se a construgdo de um
repertorio minimo da sociedade
e da cultura japonesa.

Ensino e Aprendizagem de
Inglés para Fins Académicos

= Exercicios de exploragéo de
associagdes entre expressdes de
transicéo exterior—interior e as-
pectos léxico-gramaticais em
introdugdes de artigos académi-
cos em inglés para aprofundar o
conhecimento do género.

» Atividades de comparagéo entre
introdugbes de medicina e admi-
nistragdo em inglés e portugués
para compreender diferentes
formas de organizagéo textual.

» Exercicios de exploragéo de
diferengas em introdugdes de
artigos em inglés e portugués
guanfo ao uso de pronomes de
primeira pessoa, voz ativa e voz
passiva para aumentar a sensibi-
lidade quanto a semelhangas e
diferencas.

« Exercicios de redagéo de frases
com objetivos de pesquisa com a
variagéo de sujeito e verbo. Algu-
mas estruturas possiveis sdo:
This study aimed/soughtto . ..
The aim of this study was to . . .
In this study, we aimed to. . .

This paper aims to. ..

In this paper, we attempt to . . .

Ensino e Aprendizagem de
Portugués para
Fins Académicos

= Exercicios de exploragéo de
associagées entre expressées de
transig&o exterior—interior e as-
pectos léxico-gramaticais em
introdugdes de artigos académi-
cos em portugués para aprofun-
dar o conhecimento do género.

+ Atividades de comparacéo entre
as expressdes portuguesas este
artigo e este estudo e as expres-
sées inglesas this paper, this
study, the present study e the
current study em artigos acadé-
micos para desenvolver familiari-
dade com semelhangas e diferen-
¢as.

+ Exercicios de exploragédo de
diferengas em introdugées de
artigos de medicina e administra-
¢do em portugués quanto ao uso
de pronomes de primeira pessoa,
voz ativa e voz passiva para
aumentar a sensibilidade quanto
a semelhancas e diferengas.

+ Exercicios de redagédo de frases
com objetivos ou descrigdes de
pesquisa com a variagdo de
sujeito e verbo. Algumas estrutu-
ras possiveis sdo:

Este estudo teve como objetivo...
O objetivo deste estudo foi...

Este estudo apresenta/analisa...

Ensino e Aprendizagem de
Japonés para
Fins Académicos

= Exercicios de exploracéo de
associagbes entre expressées
de transigéo exterior—interior e
aspectos léxico-gramaticais em
introdugées de artigos académi-
cos em japonés para aprofundar
o conhecimento do género.

« Alividades de comparagdo
entre infrodugdes de medicina e
administragdo em japonés para
compreender diferentes formas
de organizacéo textual.

+ Sessdo de discussdo de fato-
res contextuais que possam
explicar uma possivel preferén-
cia por construgdes com adjun-
tos em frases com expressées
de transigdo em introdugdes
Jjaponesas.

» Exercicios de redagéo de
frases com objetivos ou descri-
¢bes de pesquisa com a varia-
¢éo de sujeito e verbo. Algumas
estruturas possiveis sdo:

Aiffciz_ AL

(HonkenkyQ de wa___ o kokoromita)

Az RAME TS

(Honko wa o mokuteki to suru)
AT ey R
(Honkenkyl wa, o kentd suru)

Fonte: Elaborada pelo autor.
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Por fim, cabe retornar ao potencial da teoria da primazia lexical (HOEY, 2005) para
analises comparativas de artigos académicos. Por um lado, os principios da teoria compdem um
instrumental poderoso para a compreensdo do género em suas multiplas vestes linguisticas,
culturais e disciplinares. A adocdo da palavra (ou combinagdo de palavras) como ponto de
partida para um exame de textos de escopo variavel — de colocagdes a situagdes — mostra-se
extremamente produtiva. Por outro lado, a preocupacdo com grandes nimeros e critérios
estatisticos parece pesar contra a teoria, pois, se a orientacao quantitativa for levada a risca, os
textos passiveis de andlise tornar-se-2o bastante limitados. Neste trabalho, de forma similar ao
estudo de Cunha (2017), empreguei a primazia lexical de maneira qualitativa, no sentido de que
tentativas de representatividade e generalizacdo estatistica ndo foram feitas. Diante disso,
defendo o emprego da teoria de forma mais livre e criativa para o estudo de certos conjuntos de
dados, como pequenas cole¢des de artigos académicos. Isso ndo implica critica aos estudos
quantitativos, com testes e inferéncia estatistica, pois seu valor ¢ inestimavel; trata-se apenas
de uma postura tedrica e metodoldgica. A fim de descrever e explicar determinadas associagdes
entre texto e contexto, os processos envolvidos sdo muitas vezes artesanais; sua reprodu¢dao em
larga escala por meio de programas de computador ¢ impraticavel. Com a integracdo de um
paradigma que prescinda do rigor estatistico sem abrir mao do rigor metodologico, que valorize
a descoberta que mergulha até as profundezas dos dados e ndo apenas aquela que sobrevoa sua
superficie, que abrace também a ousadia da incerteza, a primazia lexical pode alcancar a
primazia nos estudos linguisticos.
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